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TRANSSKRIPTION

d. 1- 10- 35

kære egon,

grunden til at jeg ikke kunde sætte overskriften til eriks digt paa svensk, er
den, at jeg ingen fik, og jeg tør ikke selv indlade mig paa at skrive svensk.

erik er jo nu i købhvn. og har da selv læst korrektur paa sin bog! den er
blevet forsinket men kommer vel ca. d. 8de eller 10de ds.

hvorledes gaar det med abonnenter? nu kan vel isse, stellan og wald. l.
skaffe i stockholm? vi trænger til det! stockholms national museum har
abonneret! dr. sixtén strömbom var netop her i byen og udtalte sig til
fordel for surrealismen [understreget] og i denne forbindelse for
halmstadgruppen [understreget], i ekstrabladet.

jeg tror næppe at i skal være saa bange for surrealismen, det er den der er
en realitet i nutidskunsten og hvad er axel's [ord overstreget] og
lorentzon's sidste billeder andet end surrealisme??

jeg tror det er en dumhed af h.g. ikke at kalde sig surrealister - her i
skandinavien har ordet surrealisme nemlig faaet en langt bredere
betydning, end f.eks. i paris!

vil du ikke sende mig saa mange penge som muligt for abonnenter saa
snart [to ord understreget] du kan, da jeg har stærkt brug for det til
betaling af tidskriftet. du skal trække dine egne udgifter fra og de 5 kr. jeg
skylder dig! send ihvertfald det du har [understreget] faaet. mange
hilsener til gruppen og til karin og til dig selv fra

elsa og vennen

vilhelm.
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